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1. Общие положения 

1.1. Настоящая Политика защиты детей (далее – Политика) разработана, адаптирована и 

принята Ассоциацией Батон Твирлинга и Мажореток (далее – Ассоциация), в знак 

стремления к тому, чтобы Батон Твирлинг и Мажоретки были увлекательными и 

безопасными для всех детей, независимо от их возраста, способностей или уровня 

вовлеченности. 

1.2. Политика подтверждает и укрепляет стремление Ассоциации обеспечить безопасность, 

положительные впечатления и удовольствие от Батон твирлинга и Мажореток для всех 

детей, независимо от их возраста, пола, этнической и социальной принадлежности, 

вероисповедания, уровня способностей или ограниченных возможностей. 

1.3. Необходимо постоянно помнить о защите детей и снижении рисков, что должно 

учитываться во всем, что осуществляется в рамках деятельности Ассоциации, от подбора 

персонала и поиска партнеров до проведения тренировок, организации спортивных 

мероприятий.  

1.4. Стремиться сделать эту политику как можно более всеобъемлющей. Следует 

руководствоваться духом политики для принятия всех надлежащих мер, а решения должны 

максимально учитывать интересы детей. При необходимости следует связаться с 

ответственными сотрудниками Ассоциации по защите детей. 

1.5. Стратегия политики нацелена на соблюдение высоких стандартов, по защите прав ребенка 

в Батон Твирлинге и Мажоретках.  

1.6. Настоящая политика предназначена для всех, кто задействован в деятельности 

Ассоциации, любой организации под эгидой Ассоциации. 

 

2. Цель Политики 

2.1. Политика составлена, чтобы изложить руководящие принципы и процедуры, 

направленные на помощь тем, кто работает с детьми в Ассоциации, а также, тем, кто 

работает с социально незащищенными людьми. Политика защиты детей Ассоциации 

разработана для того, чтобы помочь в принятии мер по защите детей от жестокого 

обращения и реагированию на любые инциденты. 

2.2. Цели Политики: 

- создание основы для защиты детей; 

- обеспечение организационной подготовленности и предупредительных мер; 

- повышение осведомленности; 

- сотрудничество с другими и оповещение о проблемах; 

- измерение успеха в сфере защиты детей. 

 

3. Основные принципы Политики 

3.1. Все, кто работает в Ассоциации или от ее имени на любом уровне и в любом качестве, 

должны осознавать свою обязанность защищать интересы и благополучие детей, а также 

свою ответственность за соответствующие меры по реализации этой Политики. 

3.2. Защита детей подразумевает, как превентивные меры по минимизации вероятности 

причинения вреда, так и меры реагирования, направленные на то, чтобы при 

возникновении проблем ими занимались надлежащим образом. Это отражает 

необходимость отстаивать интересы детей и соблюдать как международные стандарты, так 

и внутреннее законодательство Российской Федерации. 

3.3. В целях настоящей политики и в соответствии с Конвенцией ООН о правах ребенка 1989 

года, под «ребенком» подразумевается каждое человеческое существо, которому еще не 
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исполнилось 18 лет, если по закону, применимому к данному ребенку, он не достигает 

совершеннолетия ранее. 

3.4.  Вред может быть причинен разными способами и, как правило, означает, что безопасность 

и благополучие ребенка находятся под угрозой. Жестокое обращение – это ненадлежащее 

обхождение с ребенком, которое причиняет или может причинить ему вред. Жестокое 

обращение может принимать различные формы и включает все виды физического, 

эмоционального/психологического и сексуального насилия, пренебрежения, небрежного 

обращения и эксплуатации, независимо от того, происходит это при личном общении или 

онлайн. 

3.5.  Батон Твирлинг и Мажоретки должны быть безопасными, дарить положительные 

впечатления и удовольствие всем детям. 

3.6. Все дети имеют равное право на защиту, обеспечение благополучия и участия, независимо 

от их возраста, пола, этнической и социальной принадлежности, вероисповедания, уровня 

способностей или наличия инвалидности. 

3.7. Все меры в этой области должны предприниматься в интересах детей. 

3.8.  Каждый участник Ассоциации несет ответственность за защиту детей.  

3.9. Меры по защите детей должны быть всеобъемлющими и недискриминационными. 

3.10.  Для защиты детей крайне важны прозрачность и открытость. Любые подозрения, 

проявления обеспокоенности в отношении безопасности и защиты ребенка следует 

воспринимать серьезно. При необходимости нужно принять соответствующие меры для 

защиты ребенка. 

3.11.  Следует сохранять конфиденциальность, а личные данные участников (включая имя лица, 

поднявшего вопрос о возможном инциденте, имена затрагиваемого ребенка и 

предполагаемого преступника), не должны разглашаться, за исключением случаев, когда 

необходимо передать информацию для обеспечения защиты ребенка (например, уголовное 

преступление). 

3.12. Все меры по защите детей должны осуществляться в рамках соответствующих 

национальных и международных законов и стратегий. 

3.13. Правлением Ассоциации назначается ответственный из своих членов Ассоциации по 

защите детей, чтобы обеспечить реализацию и соблюдение Политики.  

3.14. Лица, работающие в Ассоциации и от ее имени по вопросам защиты детей, должны 

соблюдать четкие нормы этики и поведения. 

3.15. Всегда должно присутствовать достаточное количество взрослых, чтобы обеспечить 

надлежащий присмотр за детьми с учетом обстоятельств, возраста и способностей этих 

детей. 

3.16. Если предоставляются медицинские или другие услуги, предполагающие физический 

контакт, у детей должно быть право на присутствие другого ребенка или взрослого по 

своему выбору. 

3.17. Несовершеннолетних спортсменов следует уведомлять о том, что их выбрали для допинг-

контроля, в присутствии взрослого, и они могут потребовать сопровождения со стороны 

представителя своей команды на протяжении всей процедуры сбора образцов. Если 

несовершеннолетний спортсмен отказывается от сопровождения со стороны 

представителя своей команды во время тестирования, то при сдаче пробы мочи, рядом со 

специалистом по допинг-контролю, должен присутствовать свидетель, наблюдающий за 

действиями специалиста по допинг-контролю. 

3.18. Следует обеспечить надзор за раздевалками, душевыми и т.д., но таким образом, чтобы 

гарантировать защиту конфиденциальности детей. Когда дети переодеваются, в раздевалке 

могут находиться только взрослые, ответственные за присмотр за детьми. Никому другому 
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(родителям, посторонним) нельзя присутствовать в раздевалке, когда дети переодеваются. 

Нужно сообщать родителям, когда они должны выйти, а когда могут войти. 

3.19. Во время ночевок (например, при выездных матчах и на сборах) дети не должны спать 

наедине со взрослыми в одной комнате, за исключением случаев, когда это родственник 

ребенка, либо когда родители/опекуны ребенка дали согласие этому взрослому действовать 

в качестве законного представителя ребенка. 

3.20. Если дети отправляются на спортивные мероприятия самостоятельно, на это нужно 

получить письменное разрешение одного из родителей/законного опекуна. 

3.21. Ассоциация и все, кого Ассоциация наделила обязанностями по проведению своих 

спортивных соревнований, должны осуществлять контроль, чтобы все посетители, 

включая представителей СМИ, знали принципы настоящей Политики и до своего визита 

подтвердили согласие с ее положениями. 

3.22. Посетителей, включая представителей СМИ, всегда следует сопровождать. В 

исключительных случаях, когда посетители остаются без сопровождения, необходимо 

принять дополнительные меры предосторожности, чтобы посетитель не представлял 

опасности для детей. 

3.23. При работе со СМИ нельзя подвергать риску безопасность и благополучие детей. 

Запрещено передавать представителям СМИ персональные данные ребенка. 

3.24. СМИ и другие лица должны получить разрешение на использование изображений и 

персональных данных как у ребенка, так и у ответственного за него лица. 

3.25. Запрещается использовать или распространять негуманные или оскорбительные 

изображения (включая изображения, на которых ребенок не полностью одет). 

3.26. Везде, где ребенок может получить доступ к интернету, должны быть установлены 

фильтры и блокирующее программное обеспечение, чтобы гарантировать недоступность 

неподходящих, в том числе оскорбительных, материалов. Сайты, которые пропагандируют 

жестокое обращение с детьми или содержат изображения и информацию, причиняющую 

детям вред, будут заблокированы на всех устройствах, предоставленных Ассоциации. 

3.27. Все, кто работает в Ассоциации и от ее имени, включая входящие в их состав 

любительские и профессиональные клубы, спорт-школы, а также различные региональные 

федерации и сообщества, семьи, дети и другие заинтересованные стороны должны быть 

ознакомлены с Политикой, понимать, как распознать жестокое обращение с детьми и 

сообщать об инцидентах и подозрениях. 

3.28. Оценка рисков – важный элемент любого мероприятия и процесса, касающегося защиты 

детей. При организации спортивных мероприятий, следует проводить оценку рисков для 

выявления любых потенциальных опасностей, при этом нужно разработать план 

минимизации таких рисков.  

3.29. Прежде, чем дети начнут любые физические упражнения, необходимо собрать их 

контактные данные и медицинскую информацию на случай чрезвычайных ситуаций. 

3.30. Следует установить связь с полицией, соответствующими органами по защите детей и 

правоохранительными структурами для того, чтобы облегчить процедуру уведомления при 

возникновении потенциальных проблем и необходимости обращения за советом и 

поддержкой к специалисту. 

3.31. Если кому-то требуется поддержка или совет относительно защиты детей, к этому следует 

отнестись очень серьезно. Обращение за советом или помощью ни в коем случае нельзя 

воспринимать как проявление недостаточной компетентности, нехватки знаний или 

попытку распространять слухи и т. д. 
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4. Реализация Политики 

4.1. Основная ответственность за реализацию Политики лежит на ответственном сотруднике 

Ассоциации по защите детей. 
4.2. Один раз в год Ассоциация должна оценивать свою деятельность по защите детей и 

эффективность реализации Политики. 

4.3. На основе этой оценки разрабатывается годовой план действий для устранения проблем в 

реализации Политики и минимизации выявленных рисков. 

4.4. Политика должна пересматриваться каждые два года. 

 

5. Нарушение Политики 

5.1. При обнаружении нарушения Политики необходимо сообщать Президенту Ассоциации.  

5.2.  Ассоциация нетерпимо относится к преследованию лиц, добросовестно сообщивших о 

нарушении. Обеспечивается защита заявителей от возможных преследований.  

5.3.  Установлено несколько способов сообщить о нарушении или задать вопрос: 

5.4. - номер телефона: указан на сайте Ассоциации https://fsfbtmrussia.ru/ 

5.5. - Email: rusfsfbtm22@gmail.com 

5.6.  Все сообщения о нарушении Политики надлежащим образом регистрируются и 

отслеживаются Президентом Ассоциации для дальнейшего рассмотрения и/или 

проведения проверки по ним. 

5.7.  По всем сообщениям, по которым было доказано неподобающе поведение и нарушение, 

проходит дисциплинарный процесс в соответствии с законодательством Российской 

Федерации. 

5.8.  Должностные лица Ассоциации серьезно относятся к сообщениям о возможных 

нарушениях Политики, обязуются сохранять конфиденциальность этих сообщений и           

своевременно и профессионально рассматривать их. 

 

6. Внесение изменений в Политику 

Осуществляется не реже одного раза в год периодический пересмотр положений 

Кодекса и при необходимости вносятся изменения членами на Общем собрании 

Ассоциации. Кодекс подлежит утверждению Правлением Ассоциации. 
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